Formular 38 04/87 10000.1

Ltiickxnhl

Biid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Pant-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cu.
o | e swru oesoneers o | MANNESMANN
ild nr. . emning ntal
DEMAG
Baumaschinen
o1 | -- Anzeige- u. Bedienkonsole 1 Ersatzteil-Zentrum
siene £L-Blatt "Anzeige- u. ( A
Bedienkonsole"
Indication- and operation pane} )
see page "indication- and Disse Nummer in
operation panel" Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
02 | 256 667 40 Suchscheinwerfer, kpl. 1 ET-Nr. nennen!
Spotlight, assy.
03 | 501 202 98 Glihlampe 1 '
Bulb
04 | -- Zentraleinheit 1
siehe EL-Blatt “Zentraleinheit"
fhain calculator :;"I‘::-t::::dm:“dd
" - 113 0 o
see page "main calculator to every Part-No.
05 | 269 165 40 Kabel (L&nge angeben) -
Cable (state length required)
06 | 320 816 99 Schraube 8
Screw -
07 | 004 181 98 Sicherungsscheibe 8 Veuillez indiquer
Lock washer joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
08 | 440 307 99 Steckdose 1 ce numéro de la page
Socket et le numéro
d'illustration
09 | 058 431 40 Hupe 1 correspondant!
Horn
10 | 269 747 40 Gleichrichter 1 ::::::)
Rectifier
11 | 324 122 40 Abstandsbolzen 4 iMencionen junto con
Pin cada numero de
repuesto este numero
12 | 057 132 40 | Batterieschalter 1 rumers do 1o oura
gattery switch val
13 | 960 900 Schalthebel 1
Gear shift-lever
14 | 269 384 40 Kabelschuh 2
Cable shoe
Elektrik, Kabine
Electric, Cabin 135-2105
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Formular 38 04/87 10000.1
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description aty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
15 | 269 826 40 Kabelverschraubung 3
Cable union
16 | 600 807 99 Mutter 3
Nut
17 | 240 984 40 Steuergerdt 1
Control unit
18 | 300 985 40 Kabelverschraubung 1
Cable union
19 | 600 804 99 Mutter ]
Nut
20 -- Arbeitsscheinwerfer ]
siehe EL-Blatt "Arbeitsscheinwerfer
Gruppe 21"
Spotlamp

see page "“spotlamp group 21"

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

S

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

-

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de ia page

et le numéro
d'illustration

correspondant!
iMencionen junto con

cada numero de
repuesto este numero

de la pagina y el

numero de la figurs
respectiva!

Elektrik, Kabine
Electric, Cabin

135-2105
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